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Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy przeczytaé instrukcje
obstugi, a nastepnie przechowywac¢ jg w dostepnym miejscu
przy urzadzeniu!

Bezpieczenstwo

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera opis instalacji urzadzenia, jego obstugi oraz
konserwacji i jest waznym zrodtem informaciji oraz poradnikiem. Znajomos$c¢
wszystkich zawartych w niej wskazéwek dotyczgcych bezpieczenstwa i obstugi
stanowi warunek bezpiecznej i prawidtowej pracy z urzgdzeniem.

Przed rozpoczeciem pracy z urzgdzeniem nalezy przeczytac niniejszg instrukcje
obstugi, a szczegdlnie przed uruchomieniem, aby unikngé szkéd na osobach i
rzeczach. Niewtasciwe uzytkowanie moze prowadzi¢ do uszkodzen.

Na kazdym etapie uzytkowania wszystkie istotne informacje zawarte w instrukciji
obstugi muszg by¢ dostepne dla odpowiedniego personelu. Za ich dostepnosé
odpowiada operator.

Oprocz instrukcji obstugi nalezy przestrzega¢ ogélnych, prawnych i innych
obowigzujgcych przepiséw dotyczgcych bezpieczehstwa pracy i ochrony
Srodowiska.

1 Bezpieczenstwo

Urzgdzenie zostato wykonane wg aktualnie obowigzujgcych zasad techniki.
Jednakze urzadzenie moze stanowic zrédto zagrozen, jesli bedzie uzywane
niewtasciwie lub niezgodnie z jego przeznaczeniem. Wszystkie osoby, ktére
uzytkuja urzgdzenie, muszg stosowac sie do informacji zawartych w niniejsze;j
instrukcji obstugi oraz przestrzega¢ wskazéwek dotyczgcych bezpieczenhstwa.

1.1 Objasnienie hasel ostrzegawczych

Wazne wskazéwki dotyczgce bezpieczenstwa oraz informacje ostrzegawcze
0znaczono w niniejszej instrukcji obstugi odpowiednimi hastami ostrzegawczymi.
Wskazowki te muszg by¢ bezwzglednie przestrzegane, aby unika¢ wypadkow,
szkdd na osobach i rzeczach.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Hasto ostrzegawcze NIEBEZPIECZENSTWO ostrzega przed
zagrozeniami, ktére prowadzg do ciezkich obrazenh lub Smierci, jesli
sie ich nie unika.
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Bezpieczenstwo

A OSTRZEZENIE!

Hasto ostrzegawcze OSTRZEZENIE ostrzega przed zagrozeniami,
ktére moga skutkowac $rednio ciezkimi lub ciezkimi obrazeniami lub
Smiercig, jesli sie ich nie unika.

A OSTROZNIE!

Hasto ostrzegawcze OSTROZNIE ostrzega przed zagrozeniami, ktére
moga skutkowaé lekkimi lub umiarkowanymi obrazeniami, jesli sie ich
nie unika.

UWAGA!

Hasto ostrzegawcze UWAGA wskazuje na mozliwe uszkodzenia
mienia, ktére moga wystgpié, jesli nie bedg przestrzegane wskazowki
dotyczgce bezpieczenstwa.

WSKAZOWKA!
Symbol WSKAZOWKA zapoznaije uzytkownika z kolejnymi PL

informacjami i wskazéwkami dot. uzytkowania urzgdzenia.

1.2 Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

Prad elektryczny
+ Zbyt wysokie napiecie sieciowe lub nieprawidtowa instalacja mogg prowadzi¢ do
porazenia prgdem elektrycznym.

» Urzadzenie mozna podtgczy¢ tylko woéwczas, gdy dane na tabliczce
znamionowej sg zgodne z napieciem sieciowym.

» Aby unika¢ zwar¢ elektrycznych, urzgdzenie nalezy utrzymywac w stanie suchym.

» Nalezy upewni¢ sig, ze zadne ptyny nie dostang sie na ztgcze urzadzenia ani na
wtyczke zasilajgcg. Wilgo¢ moze spowodowaé zagrozenie porazeniem prgdem
lub uszkodzenie urzadzenia.

+ Zawsze nalezy odtgczy¢ urzadzenie od zasilania przed przystgpieniem do prac
montazowych lub demontazowych, czyszczenia, konserwac;ji lub gdy
urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas. W tym celu nalezy
catkowicie wyciggna¢ wtyczke zasilajgcg z gniazdka.

« Jesli podczas pracy wystepujg usterki, nalezy natychmiast odtgczy¢ urzadzenie
od zasilania elektrycznego.

* Nie dotyka¢ wtyczki urzgdzenia mokrymi rekoma.
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Bezpieczenstwo

Nigdy nie chwyta¢ urzadzenia, gdy wpadto do wody. Odtgczy¢ urzgdzenie od
zasilania elektrycznego.

Wszelkie naprawy oraz otwieranie obudowy moga by¢ wykonywane tylko przez
specjalistéw oraz odpowiednie warsztaty.

Nie nosi¢ urzadzenia trzymajgc za przewdd przytgczeniowy.

Nie dopuszczaé do kontaktu przewodu przytgczeniowego ze Zrédtami ciepta i
ostrymi krawedziami.

Przewodu przytgczeniowego nie wolno zginac, sciskac ani zawigzywac.
Przewdd przytgczeniowy urzadzenia nalezy zawsze do konca rozwinggé.

Nigdy nie stawia¢ urzadzenia lub innych przedmiotéw na przewodzie
przytagczeniowym.

Aby wytgczy¢ urzadzenie z zasilania elektr. nalezy zawsze chwyci¢ za wtyczke.

Przewdd zasilajgcy nalezy regularnie sprawdzac pod katem uszkodzen. Nie
uzytkowaé urzgdzenia z uszkodzonym przewodem zasilajgcym. Jesli przewdd
jest uszkodzony, wowczas w celu unikniecia zagrozen nalezy zleci¢ jego
wymiang zaktadowi serwisowemu lub wykwalifikowanemu elektrykowi.

Zagrozenie pozarowe / zagrozenie materiatami palnymi / zagrozenie
wybuchem!

Wewnatrz urzadzenia nie nalezy uzywac¢ zadnych innych urzadzen elektrycznych.

Nie nalezy przechowywac ani uzywac¢ benzyny lub innych tatwopalnych gazéw
ani cieczy w poblizu tego lub innego urzgdzenia. Gazy mogg stanowi¢
zagrozenie pozarem lub wybuchem.

Nie wktada¢ do urzgdzenia zadnych materiatéw wybuchowych, takich jak
aerozole wypetnione tatwopalnymi propelentami. Z pojemnikéw wypetnionych
tatwopalnymi gazami i ptynami przy nizszych temperaturach moze wyptywac
zawartosé, ktdéra moze sie zapali¢ od iskier wytwarzanych przez urzgdzenia
elektryczne. Zagrozenie wybuchem!

W przypadku wycieku czynnika chtodzgcego, nalezy wyciggng¢ wtyczke z
gniazdka. Usung¢ wszystkie Zrédta zaptonu znajdujace sie w poblizu, wywiet-
rzy¢ pomieszczenie i skontaktowacé sie z serwisem. Unika¢ kontaktu srodka
chtodzgcego z oczami, gdyz moze on spowodowac powazne obrazenia oka.
Nigdy nie uzywac tatwopalnych cieczy do czyszczenia urzadzenia ani jego czesci.
Powstajace z nich gazy mogg stanowi¢ zagrozenie pozarem lub wybuchngc.

W razie pozaru, przed podjeciem odpowiednich czynnosci gasniczych odtgczy¢
urzgdzenie od zasilania elektrycznego. Nigdy nie gasi¢ ognia woda, gdy
urzgdzenie jest podtgczone do zasilania elektrycznego. Po ugaszeniu pozaru
nalezy zadba¢ o wystarczajgcy doptyw swiezego powietrza.

Procesu odmrazania nie nalezy przyspiesza¢ za pomoca przyrzadéw
mechanicznych lub Zrédet energii cieplnej (Swieczki lub grzatki), ani tez w inny
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sposo6b. Powstajgca para moze spowodowac zwarcie, a zbyt wysokie
temperatury moga uszkodzi¢ urzadzenie.

Podczas eksploatacji wszystkie otwory wentylacyjne powinny by¢ odkryte.
Nigdy nie wolno uszkodzi¢ uktadu chtodzenia w urzgdzeniu.

Odpowiedzialno$¢ operatora

Operator jest odpowiedzialny za przestrzeganie aktualnie obowigzujacych
przepiséw ustawowych, wykonawczych, rozporzadzen i istniejgcych przepiséw
krajowych dotyczacych zapobiegania wypadkom, ochrony $rodowiska, a takze
wewnetrznych instrukcji pracy, eksploatacji i bezpieczenstwa, ktére obowigzujg w
danym miejscu instalacji. Obowiagzki operatora:

Eksploatacja urzgdzenia i podtgczonych do niego komponentéw wytgcznie w
stanie technicznym nie budzgcym zastrzezen, ze sprawnymi elementami
ochronnymi i zabezpieczajgcymi.

Przygotowanie oceny ryzyka na stanowiskach pracy.

Instruktaz i regularne szkolenia personelu. W szczegoélnosci nalezy zapoznac
sie i przestrzegac rozdziatu dotyczacego bezpieczenstwa oraz wskazéwek dot.
bezpieczenstwa.

Udostepnienie odpowiednich $rodkéw ochrony indywidualnej (SOI) PL
Przestrzeganie termindw konserwaciji i czyszczenia.
Dokumentowanie szkolen / instruktazy, wymiana podzespotdw urzgdzenia.

Personel obstugujacy

Urzgdzenie moze byc¢ obstugiwane tylko przez wykwalifikowany personel
specjalistyczny.

Niniejsze urzgdzenie nie moze by¢ obstugiwane przez osoby (réwniez dzieci) z
ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi lub umystowymi oraz
przez osoby o ograniczonym doswiadczeniu i/lub ograniczonej wiedzy.

Dzieci powinny znajdowac sie pod nadzorem, aby mie¢ pewnos¢, ze nie bawig
sie one urzgdzeniem ani go nie uruchamiajg.

Niewlasciwe uzytkowanie

Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem lub zabronione moze prowadzi¢ do
uszkodzen urzadzenia.

Urzadzenie wolno uzywaé tylko wtedy, gdy jego stan techniczny nie budzi
zastrzezen i pozwala na bezpieczng prace.

Urzgdzenie wolno uzywac tylko wtedy, gdy wszystkie przytgcza zostaty
wykonane zgodnie z przepisami.

Urzadzenie wolno uzywac tylko wtedy, gdy jest ono czyste.
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» Stosowac wytgcznie oryginalne czesci zamienne. Nigdy nie nalezy podejmowac
sie samodzielnej naprawy urzadzenia.

* Nie wolno dokonywa¢ jakichkolwiek zmian lub modyfikacji urzgdzenia.

Bezpieczenstwo

» Nie wolno wierci¢ w urzgdzeniu otworéw ani montowaé na nim zadnych
przedmiotow.

* Na urzadzeniu nie nalezy ustawia¢ zadnych ciezkich przedmiotow.

1.3 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem
Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku opisanego w instrukcji obstugi z
dostarczonymi i zatwierdzonymi komponentami.

Kazde inne zastosowanie uwaza sie za niezgodne z przeznaczeniem. Producent
nie ponosi odpowiedzialnosci za wynikajace z tego szkody. W takich przypadkach
odpowiedzialnos¢ ponosi wytacznie uzytkownik/operator.

Nastepujace zastosowanie jest zgodne z przeznaczeniem:

— Przechowywanie lodéw do biezgcego przygotowywania deseréw w
kuchniach komercyjnych.

Urzadzenie to jest przeznaczone do pracy w temperaturze otoczenia nie
przekraczajacej 40 °C i wilgotnosci wzglednej 55 %.

1.4 Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem

Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem moze prowadzi¢ do szkdd na osobach i
rzeczach wywotanych przez niebezpieczne napiecie elektryczne, ogienh i wysokie
temperatury. Z pomoca urzgdzenia wolno przeprowadza¢ jedynie te prace, ktére sg
opisane w niniejszej instrukciji.

Nastepujgce uzytkowanie jest niezgodne z przeznaczeniem:
— dtugoterminowe przechowywanie lodéw;

— Przechowywanie przedmiotéw i cieczy palnych lub wybuchowych, takich
jak eter, nafta lub kleje;

— Przechowywanie materiatéw wybuchowych, takich jak aerozole
wypetnione fatwopalnymi propelentami;

— Przechowywanie produktéw farmaceutycznych lub krwi konserwowanej;
— Przechowywanie zywych zwierzat.
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Informacje ogéine

2 Informacje ogodlne

2.1 Odpowiedzialnos¢ i gwarancja

Urzgdzenie zostato zbudowane zgodnie z aktualnym stanem techniki i uznanymi
zasadami bezpieczenstwa technicznego. Mimo to podczas jego uzytkowania mogag
wystgpi¢ zagrozenia dla zdrowia i zycia uzytkownika lub oséb postronnych bgdz
niebezpieczenstwo uszkodzenia urzadzenia lub innych skfadnikdw majatku.
Roszczenia z tytutu gwarancji i odpowiedzialnosci za obrazenia ciata / uszkodzenia
mienia, jak rowniez usterki w pracy sg wykluczone, jesli mozna je przypisac¢ jednej
lub kilku z nastgpujgcych przyczyn:

* Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem
* Nieprzestrzeganie/lekcewazenie instrukcji i zwigzanych z nig informacji
* Nieautoryzowane zmiany konstrukcyjne lub techniczne w urzadzeniu

» Angazowanie do pracy niewystarczajgco przeszkolonego i niewystarczajgco
wykwalifikowanego personelu

» Eksploatacja z uszkodzonymi lub nieprawidtowo zamontowanymi urzgdzeniami
zabezpieczajgcymi i ochronnymi

* Nieodpowiednia konserwacja lub czyszczenie
* Nie usuniete usterki

+ Stosowanie niedozwolonych mediéw, Srodkow czyszczacych itp.

» Stosowanie nieautoryzowanych czesci zamiennych

+ Btedy w obstudze lub inne niewtasciwe uzycie

+ Katastrofy spowodowane dziataniem ciat obcych lub sity wyzszej

» Zniszczenie tabliczki znamionowej i naklejek istotnych dla obstugi/bezpieczenstwa.

2.2 Ochrona praw autorskich

Niniejsza instrukcja obstugi oraz zawarte w niej teksty, rysunki, zdjecia, inne elementy
podlegajg ochronie prawem autorskim. Bez uzyskania pisemnej zgody producenta,
zabrania sie powielania tresci instrukcji obstugi w jakiejkolwiek formie i w jakikolwiek
sposob (takze fragmentow), oraz wykorzystywania lub / i przekazywania jej
zawartosci osobom trzecim. Naruszenia powyzszego skutkujg obowigzkiem wyptaty
odszkodowania. Zastrzegamy sobie prawo do dochodzenia dalszych roszczen.

2.3 Deklaracja zgodnosci

Urzadzenie spetnia aktualnie obowigzujgce normy oraz wytyczne Unii Europejskie;j.
Powyzsze potwierdzamy w Deklaracji Zgodnosci WE. W razie potrzeby chetnie
przeslemy Panstwu odpowiednig Deklaracje Zgodnosci.
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3 Transport, opakowanie i magazynowanie

Transport, opakowanie i magazynowanie

3.1  Kontrola dostawy

Po otrzymaniu dostawy nalezy niezwtocznie sprawdzi¢, czy urzadzenie jest
kompletne i czy nie zostato uszkodzone podczas transportu. W przypadku
stwierdzenia widocznych uszkodzen transportowych, nalezy odméwi¢ przyjecia
urzgdzenia lub dokona¢ przyjecia warunkowego. Na dokumentach transportowych/
liscie przewozowym firmy transportowej nalezy zaznaczy¢ zakres uszkodzen i
ztozy¢ reklamacje. Ukryte szkody nalezy zgtosi¢ bezposrednio po ich stwierdzeniu,
gdyz roszczenia odszkodowawcze mozna zgtaszac tylko w ramach obowigzujgcych
terminéw reklamaciji.

W przypadku braku czesci lub akcesoridow prosimy o kontakt z naszym Dziatem
Obstugi Klienta.

3.2 Opakowanie

Prosimy nie wyrzucac kartonu od urzadzenia. Moze on by¢ potrzebny do
przechowywania urzadzenia, przy przeprowadzce lub podczas wysytki urzadzenia
do naszego punktu serwisowego w razie wystgpienia ewentualnych uszkodzeh.

Opakowanie oraz poszczegolne elementy sg wykonane z materiatdw nadajgcych
sie do recyclingu. Szczegodtowo sg to: folie i worki z tworzywa sztucznego,
opakowanie z kartonu.

Przy utylizacji opakowania nalezy przestrzega¢ przepiséw obowigzujgcych w
danym kraju. Materialy opakowaniowe nadajgce sie do powtdrnego uzytku nalezy
wprowadzi¢ do recyklingu.

3.3 Magazynowanie

Opakowanie nalezy pozostawi¢ zamkniete do momentu instalacji urzadzenia, a
podczas przechowywania nalezy stosowac sie do oznaczen umieszczonych na
zewnatrz dotyczacych sposobu ustawienia i magazynowania. Opakowanie nalezy
przechowywac tylko w nastepujgcych warunkach:

— w pomieszczeniach zamknigtych

— w otoczeniu suchym i wolnym od pytu

— zdala od $rodkéw agresywnych

— w miejscu chronionym przed $wiattem stonecznym

— w miejscu chronionym przed wstrzgsami mechanicznymi.

W przypadku dtuzszego magazynowania (powyzej trzech miesiecy), nalezy
regularnie kontrolowac¢ stan wszystkich czesci oraz opakowania. W razie potrzeby
opakowanie nalezy wymieni¢ na nowe.
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Parametry techniczne

4 Parametry techniczne

4.1 Dane techniczne

Nazwa: Witryna do lodow 2x5L-F
Nr art.: 700940
Materiat: stal | tworzywo sztuczne

2 x pojemniki 1/3 GN o po;j. 5 litrow lub
llo$¢ pojemnikéw GN: 4 x pojemniki 1/6 GN o poj. 2,5 litra lub
2 pojemniki na lody o poj. 5 litréw

Maks. gtebokos$¢ pojemnika w mm: 150

Pojemnosé w I: 10

Zakres temperatur od —do w °C: -15°C--18°C

Czynnik chtodzacy / ilos¢ w kg: R600a / 0,022

Klasa klimatyczna: 4

Klasa energetyczna: A (EU Nr. 2019/ 2018)
Zuzycie energii w kWh/rok: 537

Wartos$¢ przytgczeniowa: 0,184 kW | 220-240 V | 50 Hz
Wymiary (szer. x gt. x wys.) w mm: 475 x 730 x 355

Ciezar w kg: 25,0

Zastrzega sie prawo do wprowadzania zmian technicznych!
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Nazwa:
Nr art.:

Materiat:

llos¢ pojemnikéw GN:

Maks. gtebokos¢ pojemnika w mm:

Pojemnosé w I:

Zakres temperatur od — do w °C:
Czynnik chtodzacy / ilos¢ w kg:
Klasa klimatyczna:

Klasa energetyczna:

Zuzycie energii w kWh/rok:

Wartos¢ przytgczeniowa:

Wymiary (szer. x gt. x wys.) w mm:

Ciezar w kg:

Parametry techniczne

Witryna do lodoéw 3x5L-F
700941

stal | tworzywo sztuczne

3 x pojemniki 1/3 GN o po;j. 5 litrow lub
6 x pojemniki 1/6 GN o poj. 2,5 litra lub
3 pojemniki na lody o poj. 5 litrow

150

15

-15°C--18°C

R600a / 0,024

4

A (EU Nr. 2019/ 2018)

637

0,184 kW | 220-240 V | 50 Hz
650 x 725 x 360

29,8

Zastrzega sie prawo do wprowadzania zmian technicznych!
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Parametry techniczne

Wersja / wtasciwosci

+ Kolor: biaty

* Szyba przednia: ptaskie

* Rodzaj przeszklenia: przeszklenie podwdjne
» Szkio bezpieczne: tak

* Regulacja temperatury: elektroniczna

» Chiodzenie: statycznie

* Funkcja automatycznego rozmrazania: nie

*  Wiacznik/wytgcznik: nie

* Oswietlenie wewnetrzne: LED

* Rodzaj drzwi: drzwi uchylne

* Pozycja drzwi: gorna strona

« Zawias drzwi: gora

*  Wyswietlacz cyfrowy: tak

» Sterowanie: elektroniczne

» W zestawie: wspornik na pojemniki GN

+ Wskazéwka: Dostawa bez pojemnikow GN!

4.2 Funkcje urzadzenia

Witryna do lodow jest rozwigzaniem umozliwiajgcym optymalne przechowywanie
samodzielnie przygotowanych deseréw lodowych w odpowiedniej temperaturze
przez zadany okres czasu. Nisko potozone pojemniki minimalizujg ryzyko
oblodzenia powierzchni.
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4.3 Zestawienie podzespotow urzadzenia
700940

Parametry techniczne

Rys. 1
Wspornik na pojemniki GN
Pdtka z kratkg
Otwory wentylacyjne
Oswietlenie LED
Drzwi szklane

Komora chtodzenia

Cyfrowy regulator temperatury
Uchwyt szklanych drzwi
Obudowa

© N O w ==
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Parametry techniczne

700941

Rys. 2

Wspornik na pojemniki GN
Pdtka z kratkg

Otwory wentylacyjne
Oswietlenie LED

Drzwi szklane

Komora chtodzenia

Cyfrowy regulator temperatury
Uchwyt szklanych drzwi
Obudowa

© N ==
S

700940 13/32



€artscher

5 Instalacja i obstuga

Instalacja i obstuga

5.1 Instalacja

A OSTROZNIE!

W przypadku nieprawidlowej instalacji, ustawienia, obstugi, konserwacji
lub przy niewtasciwym postepowaniu z urzagdzeniem moze dojs¢ do
szkoéd na osobach i rzeczach.
Ustawienie i instalacja, jak réwniez naprawy mogg by¢ przeprowadzane
tylko przez autoryzowany serwis techniczny zgodnie z obowigzujgcym w
danym kraju ustawodawstwem.

WSKAZOWKA!

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci ani nie udziela gwarancji z
tytutu szkod, ktére mozna przypisaé nieprzestrzeganiu przepisow lub
niewlasciwej instalacji.

Rozpakowanie / ustawienie

* Rozpakowac¢ urzadzenie i usung¢ wszystkie zewnetrzne i wewnetrzne elementy
opakowania oraz zabezpieczenia transportowe.

A OSTROZNIE!

Niebezpieczenstwo uduszenia sie!

Uniemozliwi¢ dzieciom dostep do materiatéw opakowaniowych, takich jak
worki plastikowe i elementy styropianowe.

» Jedli na urzadzeniu znajduje sie folia ochronna, nalezy jg zdjg¢. Folie ochronna
nalezy zdejmowac powoli, aby nie pozostaty resztki kleju. Ewentualne resztki
kleju usung¢ odpowiednim rozpuszczalnikiem.

* Nalezy uwaza¢, aby nie uszkodzi¢ tabliczki znamionowej oraz wskazéwek
ostrzegawczych na urzadzeniu.

* Nigdy nie ustawia¢ urzadzenia w wilgotnym lub mokrym otoczeniu.

» Urzadzenie nalezy ustawi¢ tak, aby przytgcza byly tatwo dostepne w celu
szybkiego odtaczenia, jesli pojawi sie taka potrzeba.

» Woybierajgc miejsce instalacji, nalezy wzigé pod uwage nastepujgce punkty:

— Powierzchnia montazowa musi by¢ rowna, wystarczajgco nosna,
wodoodporna, sucha i odporna na wysokie temperatury.
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— Zadbac o to, aby wyznaczone drogi ewakuacyjne byty wolne.
— Zapewnic stabilng pozycje.

— Przewidzie¢ wystarczajgca ilos¢ miejsca do pracy, konserwacji,
czyszczenia.

Instalacja i obstuga

— Otwory wentylacyjne dla powietrza doprowadzanego i wywiewanego,
jesli istnieja, pozostawi¢ wolne.

Przestrzega¢ obowigzujgcych przepiséw technicznych i budowlanych.

* Nalezy zachowa¢ wystarczajagcy odstep od brzegéw stotu. Urzgdzenie mogtoby
sie przewrocic i spasc.

» Nie nalezy umieszczac urzadzenia w miejscach o bezposredniej ekspozycji
promieni stonecznych lub w poblizu Zzrédet ciepta (kuchenka, grzejnik,
urzadzenia grzewcze, itp.). Zrédia ciepta mogg mieé negatywny wyptyw na
zuzycie energii, a takze prowadzi¢ do ograniczen funkcjonalnych urzgdzenia.

» Urzadzenie nalezy ustawi¢ tak, aby umozliwi¢ dobrg cyrkulacje wystarczajgcej
ilosci powietrza. Zachowac¢ odstep co najmniej 10 cm od Scian i innych
przedmiotow.

* Urzadzenie mozna instalowac tylko w pomieszczeniach o temperaturze

otoczenia do 30 °C.
» Aby unikng¢ uszkodzenia kompresora, podczas ustawiania lub transportu, PL
urzadzenia nie wolno przechylaé pod katem wiekszym niz 45°.

» Jedli urzagdzenie ma byc¢ przestawione w inne miejsce, nalezy postepowaé w
nastepujgcy sposob:

— wytaczy¢ urzadzenie

— wyciggng¢ wtyczke z gniazdka

— wyja¢ zawartos¢ urzgdzenia

— wszystkie luzne elementy wewnatrz urzgdzenia oraz drzwi zaklei¢
— urzadzenie mozna transportowac tylko w pozycji stojgce;j.
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Podiaczenie do pradu

Instalacja i obstuga

» Sprawdzi¢, czy dane techniczne urzgdzenia (zob. tabliczka znamionowa) pasujg do
danych lokalnej sieci energetyczne;j.

» Podtgczy¢ urzadzenie do pojedynczego, wystarczajgco zabezpieczonego
gniazdka ze stykiem ochronnym. Nie podtgczaé urzgdzenia do gniazda
wielokrotnego.

* Przewdd przytgczeniowy utozyc¢ tak, aby nikt nie moégt po nim chodzi¢ ani sie o
niego potkngc.

» Przed pierwszym uzyciem urzgdzenie powinno sta¢ przez przynajmniej 2 godziny,
zanim zostanie podtgczone do pradu.

* Po zaniku zasilania lub po wyjeciu wtyczki z gniazda urzadzenia nie nalezy
podtgczac¢ ponownie do pradu przez przynajmniej 5 minut.

5.2 Obstuga

Przygotowanie urzadzenia

1. Przed pierwszym uzyciem wyczysci¢ urzadzenie wewnatrz i z zewnatrz, szklane
drzwi i wspornik na pojemniki GN zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w
rozdziale 6 ,,Czyszczenie”.

Na zakonczenie doktadnie osuszy¢ umyte powierzchnie i elementy.
Wspornik umiesci¢ w komorze chtodzenia urzgdzenia.

Zamkna¢ szklang pokrywe urzadzenia.

Podtagczy¢ urzadzenie do odpowiedniego pojedynczego gniazdka.

o0k wn

Wiaczy¢ urzadzenie zgodnie ze wskazéwkami w rozdziale
~Wigczanie/wylgczanie urzadzenia”.

Na wyswietlaczu cyfrowym pojawia sie aktualna temperatura wewnagtrz urzgdzenia.
Urzadzenie zostanie schtodzone do temperatury ustawionej fabrycznie.

7. Lody nalezy umiesci¢ w urzadzeniu dopiero po osiggnieciu przez nie wiasciwej
temperatury.

8. Jedliistnieje taka potrzeba, mozna zmieni¢ temperature uzywajgc przyciskow
cyfrowego regulatora temperatury. Przestrzega¢ wskazéwek z nastepujgcych
rozdziatow instrukcji obstugi.
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Cyfrowy regulator temperatury

Funkcje elementéw obstugi i wyswietlaczy

5 6

-

4 n Y oc
3 —-E~— % @® °F
2 @ RUX 7
1 o o O 8

\_ @seT | @O | enev/ | AR )
l l I l
12 11 10 9

Wyswietlacz cyfrowy

@ Wskaznik LED wentylatora
LED $wieci: aktywowany wentylator
LED mruga: wentylator parownika jest odtgczony
3. ,::'q. Wskaznik LED procesu rozmrazania
LED S$wieci: trwa rozmrazanie
LED mruga:

— zazagdano rozmrazania, ale zadziatato
zabezpieczenie kompresora

— trwa Sciekanie

— zazadano rozmrazanie, ale kompresor pracuje w
trybie minimalnego zatgczenia

Wskaznik LED kompresora
LED swieci: kompresor wtgczony
LED mruga:
— trwa ustawianie parametrow trybu chtodzenia
— zadziatat bezpiecznik kompresora
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Instalacja i obstuga

3. @. Wskaznik LED trybu oszczedzania energii

LED i wyswietlacz cyfrowy $wiecq: dziata funkcja
oszczedzania energii

LED i wyswietlacz cyfrowy sg wytgczone: Urzgdzenie w
stanie ,uspienia”

Woeisngc przycisk, aby aktywowac¢ wyswietlacz
6. o  LED stopnie Celsjusza

LED swieci: jednostkg miary dla temperatury sg stopnie
Celsiusza

Of=  LED stopnie Fahrenheita

LED s$wieci: jednostkg miary dla temperatury sg stopnie
Fahrenheita

7. AUX AUX-LED
LED swieci:
— alarm jest aktywowany
— oSwietlenie wewnetrzne jest w trybie recznym

LED mruga: przy wcisnietym przetgczniku drzwiowym
oswietlenie sie wigcza

8. () Wskaznik LED ON/Standby
LED swieci: Urzadzenie wytgczone (Standby)

9. /\".q,:." Przycisk podnoszenia wartosci ustawien / rozmrazanie reczne

10. eNC\/ Przycisk Aktywacja / dezaktywacja | Obnizanie wartosci
’ ustawien

11. @(D Przycisk Oswietlenie wewnetrzne | Wt /Standby

12.  @SET Przycisk blokujacy | Przycisk programowania
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Instalacja i obstuga

Informacje ogélne

Urzadzenie moze mie¢ nastepujacy status:

— ON: urzadzenie jest podtgczone do zasilania elektrycznego i wigczone
przyciskiem wt./wyt. cyfrowego regulatora temperatury.

— Standby: urzadzenie jest podigczone do zasilania elektrycznego, ale
samo urzgdzenie jest wylgczone przez oprogramowanie, regulator
temperatury jest wytgczony.

— OFF: urzadzenie nie jest podtgczone do zasilania elektrycznego.

Wiaczanie / wylgczanie urzadzenia

1. Podtaczyé¢ urzadzenie do odpowiedniego pojedynczego gniazdka.
2. Upewni¢ sie, ze przyciski cyfrowego regulatora temperatury nie sg zablokowane
i nie przebiega zaden proces (rozmrazanie, chtodzenie itd.).
ore!
3. Przycisk QO trzymac wcisniety przez 4 sekundy.

Kontrolka LED & mruga i urzgdzenie wigcza sie lub wytgcza.

Wyswietlacz cyfrowy

Gdy urzadzenie jest wtaczone, w normalnym trybie pracy na wyswietlaczu
cyfrowym urzgdzenia wyswietla sie parametr P5, z wyjgtkiem rozmrazania, gdy
wyswietlana jest ustawiona parametrem d6 temperatura. Kontrolki LED mogg by¢
wigczone.

Gdy urzadzenie jest wytgczone, na wyswietlaczu cyfrowym nie pojawiajg sie zadne
wartosci.

Kontrolka LED & swieci.
Gdy urzadzenie znajduje sie w ,trybie uspienia”, wyswietlacz cyfrowy jest
wytgczony, a kontrolka LED (@' wigczona.
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Wskaznik mierzonej przez sondy temperatury

Instalacja i obstuga

1. Upewni¢ sig, ze przyciski nie sg zablokowane i nie przebiega zaden proces.

2. Przycisk FNCN/ trzymac wecisniety przez 4 sekundy.
Na wyswietlaczu cyfrowym pojawia sie pierwsza dostepna wartosc.

FNZN
3. Wecisng¢ przycisk /N lub FNC\/, aby wybra¢ wartosc.

4. Wcisng¢ przycisk = SET | ponownie go puscié.

Ponizsza tabela pokazuje przyporzadkowanie warto$ci i wyswietlanej temperatury.
Wartos¢ Wyswietlana temperatura

Pb1 Temperatura pomieszczenia

Pb2 Gdy parametr P4 jest ustawiony na 1 lub 2, wysSwietlana jest

temperatura parownika

Gdy parametr P4 jest ustawiony na 3, wyswietlana jest temperatura
kondensatora

Aby zakonczy¢ procedure:

5. Wcisng¢ krotko przycisk = SET lub przez 60 sekund nie wprowadzac
zadnych danych.

ore!
6. Wecisngc¢ przycisk Q i ponownie go puscic.

W przypadku braku drugiego wejscia analogowego (tj. jesli parametr P4 jest
ustawiony na 0), wartosc¢ ,,Pb2“ nie jest wyswietlana.

Aktywowanie rozmrazania recznego

1. Upewnic sie, ze przyciski nie sg zablokowane i nie przebiega zaden proces.
A e

2. Przycisk " trzymac wecisniety przez 4 sekundy.

Rozmrazanie natychmiast sie aktywuje.

EN/S
Kontrolka LED *i' zaczyna $wieci¢ i pozostaje wtgczona, dopdki trwa proces
rozmrazania .

Jesli sonda kompresora dziata jako sonda rozmrazania (parametr P4 jest ustawiony
na 1) i temperatura kompresora w momencie aktywacji rozmrazania jest wyzsza niz
temperatura ustawiona parametrem d2, rozmrazanie nie zostanie uruchomione.
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Oswietlenie wewnetrzne w recznych trybach wiaczania / wytaczania

Instalacja i obstuga

1. Upewnic sie, ze przyciski nie sg zablokowane i nie przebiega zaden proces.
Wyswietlajg sie parametry u2.

&rg|
2. Wocisngc¢ krétko przycisk QO .

Kontrolka LED HUX wigcza sie / wytagcza sie.

Blokowanie / odblokowywanie przyciskéw

Blokowanie przyciskow:
1. Upewnic sie, ze nie odbywa sie zaden proces.

2. Przez 30 sekund nie wprowadzaé zadnych danych: na wyswietlaczu
cyfrowym na 1 sekunde pojawi sie ,,Loc*“ i klawiatura zostanie automatycznie
zablokowana.

Przy zablokowanej klawiaturze nie sg dostepne nastepujace funkcje:
— wilgczanie/wytgczanie urzadzenia

— wysSwietlanie mierzonej przez sondy temperatury
— aktywowanie recznego procesu rozmrazania
— ustawianie temperatury pracy

Przy prébie wprowadzania tych ustawien, na wyswietlaczu cyfrowym na 1 sekunde
pojawia sie komunikat ,,Loc*.

Odblokowywanie przyciskéw:
3. Przed wprowadzaniem danych nalezy najpierw odblokowac przyciski.

4. Aby odblokowac przyciski, jeden z przyciskéw trzeba trzymac wcisniety przez 1
sekunde.

Na wyswietlaczu cyfrowym na 1 sekunde pojawi sie ,,UnL*.

Ustawienie pracy z wartosciami zadanymi

1. Upewni¢ sig, ze przyciski nie sg zablokowane i nie przebiega zaden proces.
2. Wcisng¢ krotko przycisk = SET .

Kontrolka LED * mruga.

3. W przeciggu 15 sekund wcisng¢ krotko przycisk /\'ﬂ’)‘\ lup FNC V .
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Na wyswietlaczu cyfrowym wyswietlane sg parametry r1 (temperatura min. ) i r2
(temperatura maks.).

Instalacja i obstuga

4. Aby zatwierdzi¢, wcisngé krotko przycisk = SET | przez 15 sekund nie
wprowadzaé zadnych danych.

Kontrolka LED * wytgcza sie i urzadzenie kohczy ustawianie.

L (]
5. W celu wczesniejszego zakonczenia procedury wcisngé krotko przycisk Q O
Ewentualne zmiany nie zostang zapisane.
Prace z wartosciami zadanymi mozna takze ustawi¢ parametrem SP.

WSKAZOWKA!

Jesli potrzebne sg kolejne zmiany ustawien parametréw, nalezy
skontaktowac sie z serwisem.

Alarmy
Kod Opis Rozwigzanie Skutki
alarmu
AL Alarm temperatury = Sprawdzi¢ temperature = Wyjscie z alarmu jest
minimalnej pomieszczenia aktywowane
(parametr A1)
AH Alarm temperatury = Sprawdzi¢ temperature  Wyjscie z alarmu jest
maksymalnej pomieszczenia aktywowane
(parametr A4)
id Alarm wejscia Sprawdzi¢, co Efekt ustawiony
mikroprzetgcznika | spowodowato aktywacje = parametrem i0
drzwi y}llejsma (parametry iO i Wyjécie z alarmu jest
i) aktywowane
iA Alarm wejscia Sprawdzi¢, co Efekt ustawiony
wielofunkcyjnego  spowodowato aktywacje ' parametrem i0
lub ala:rrl y;/ejsma (parametry i0 i Wyjscie z alarmu jest
presostatu i) aktywowane
COH Alarm Sprawdzi¢ temperature  Wyjscie z alarmu jest
przegrzanego kondensatora (parametr = aktywowane
kondensatora C6)
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Kod Opis
alarmu
CSd Alarm
zablokowanego
kompresora
dFd Alarm

Rozmrazanie
zakonczone z
powodu
przekroczenia
limitu czasu

WSKAZOWKA!

€artscher

Rozwigzanie

Sprawdzi¢ temperature
kondensatora (parametr
C7)

Wyltaczy¢ i ponownie
wigczy¢ urzadzenie: jesli
po ponownym wtgczeniu
urzgdzenia temperatura
kondensatora nadal jest
wyzsza niz maksymalna
temperatura ustawiona
parametrem C7, nalezy
odtgczy¢ zasilanie i
wyczysci¢ kondensator

Sprawdzi¢ dziatanie
sondy kompresora
(parametry d2, d3 i
d11)

Wecisng¢ dowolny
przycisk, aby powroci¢
do normalnego
wyswietlania

Skutki

Kompresor sie wylgcza

Wyijscie z alarmu jest
aktywowane

Urzadzenie nadal
dziata prawidiowo

Gdy usterka, ktéra wywotata alarm, zostata usunieta, urzagdzenie
rozpoczyna ponownie swojga normalng prace. Wyjatkiem jest alarm
rozmrazania z powodu przekroczonego czasu (kod alarmu ,,dFd“). W tym
przypadku wymagane jest nacisniecie przycisku.

700940
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Komunikaty o btedach

Kod Opis
Pr1 Btad sondy
temperatury

pomieszczenia

Pr2 Btad sondy
kompresora lub
sondy
kondensatora

24132

Rozwiazanie

Sprawdzi¢, czy chodzi
o sonde typu PTC lub
NTC (parametr PO)

Sprawdzi¢ przytgcze
sondy do urzgdzenia

Sprawdzi¢ tempera-
ture pomieszczenia
(parametr A4)

Jak opisano powyzej,
odnosi sie tylko do
sondy kompresora lub
kondensatora

Instalacja i obstuga

Skutki

Zachowanie sie
kompresora zalezy od
parametrow C4 i C5

Rozmrazanie nigdy sie nie
aktywuje

Wyijscie z alarmu jest
aktywowane

Jesli parametr P4 jest
ustawiony na 1, rozmra-
zanie trwa przez czas
ustawiony parametrem d3

Jezeli parametr P4 jest
ustawiony na 1, a
parametr d8 na 2 lub 3, to
urzadzenie pracuje tak
jakby parametr d8 byt
ustawiony na 0

Jezeli parametr P4 jest
ustawiony na 1 lub 2, a
parametr FO na 3 lub 4, to
urzgdzenie pracuje tak
jakby parametr P4 byt
ustawiony na 2

Jezeli parametr P4 jest
ustawiony na 3, alarm
przegrzanego kondensa-
tora (kod ,,COH*) nigdy
sie nie aktywuje

Jezeli parametr P4 jest
ustawiony na 3, alarm
zablokowanego
kompresora (kod ,,CSd*)
nigdy sie nie aktywuje
Wyjscie z alarmu jest
aktywowane
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Czyszczenie i konserwacja

6 Czyszczenie i konserwacja

Operator musi dbac o to, aby urzadzenie i jego elementy zabezpieczajgce byty
utrzymywane w dobrym stanie. Systemy sterujgce i systemy bezpieczenstwa
nalezy sprawdzac¢ pod wzgledem ich skutecznosci.

Prace konserwacyjne, czyszczenie i naprawy mogg by¢é wykonywane wytgcznie
przez odpowiednio przeszkolony i wyspecjalizowany personel.

Jezeli na czas konserwacji, czyszczenia i naprawy zaistnieje konieczno$¢
demontazu urzadzen zabezpieczajgcych, nalezy je ponownie zamontowac
natychmiast po zakonczeniu prac i sprawdzi¢ ich dziatanie. Wszystkie prace
konserwacyjne i czyszczace nalezy wykonywac zgodnie z instrukcjg obstugi w
podanych odstepach czasu.

6.1 Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa podczas
czyszczenia

* Przed czyszczeniem urzgdzenie nalezy odtgczy¢ od zasilania elektrycznego.
» Pozostawi¢ urzadzenie do zupetnego ostygniecia.

+ Uwazaé, aby do urzgdzenia nie dostata sie woda. Nie zanurza¢ urzadzenia
podczas czyszczenia w wodzie lub innych cieczach. Do czyszczenia urzgdzenia PL
nie uzywacé strumienia wody pod cisnieniem.

* Nie uzywac do czyszczenia urzgdzenia zadnych ostrych ani metalowych przed-
miotéw (néz, widelec itp.). Przedmioty te moga uszkodzi¢ urzgdzenie, a przy
kontakcie z elementami przewodzacymi prgd doprowadzi¢ do porazenia prgdem.

* Nie uzywac do czyszczenia zadnych srodkoéw szorujgcych, zawierajgcych rozpus-
zczalniki ani zrgcych srodkéw czyszczgcych. Mogg one uszkodzi¢ powierzchnie.

6.2 Czyszczenie

1. Urzadzenie my¢ regularnie.
2. Otworzy¢ szklane drzwi.

3. Wyjac¢ z urzadzenia pojemniki GN z lodami i przechowac je przez ten czas w
zamrazarce.

4. Wyciagng¢ wspornik pojemnikow GN.

5. Wspornik na pojemniki GN my¢ doktadnie, uzywajgc cieptej wody i miekkiej
Sciereczki. W razie potrzeby uzy¢ fagodnego srodka czyszczgcego.

6. Komore chtodniczg oraz szklane drzwi my¢ od wewnatrz cieptg wodg, miekkg
Sciereczka i tagodnym srodkiem myjacym.

7. Oczyszczone czesci i powierzchnie wytrze¢ Sciereczkg nawilzong czystg woda.
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8. Obudowe urzadzenia, powierzchnie do odstawiania z kratkg i szklane drzwi
przetrze¢ z zewnatrz za pomocag migkkiej, wilgotnej Sciereczki.

9. Na zakonczenie umyte powierzchnie nalezy doktadnie osuszyc.

10. Pozostawi¢ otwarte drzwi urzadzenia, aby urzgdzenie mogto catkowicie
wyschnggc.

Czyszczenie i konserwacja

11. Uzywane pojemniki GN my¢ dokfadnie pod ciepta wodg z uzyciem ftagodnego
Srodka myjgcego.

12. Pojemniki optuka¢ doktadnie czystg woda, a nastepnie osuszyc.
WSKAZOWKA!

Pojemniki GN, witryne do lodow od wewnatrz oraz wspornik na pojemniki
GN nalezy czysci¢ regularnie przeznaczonym do kontaktu z artykutami
spozywczymi srodkiem dezynfekcyjnym.

13. Regularnie sprawdzac otwory wentylacyjne urzgdzenia, w razie potrzeby
czy$ci¢ je miekkg szczoteczkg lub odkurzaczem.

6.3 Konserwacja

Przynajmniej raz w roku lub wedtug potrzeby zleci¢ kontrole urzadzenia
wyspecjalizowanemu technikowi.

Upewnic sig, ze zeberka kondensatora (widoczne przez otwory wentylacyjne
obudowy) nie sg zatkane (np. ktaczki, kurz).

Dla prawidtowego dziatania obudowy i oszczedzania energii bardzo wazne jest, aby
zeberka kondensatora byly czyste.

Czyszczenie musi by¢ wykonane przez autoryzowany personel specjalistyczny w
nastepujgcy sposob:

— wyciggna¢ wtyczke z gniazdka;

— po odkreceniu srub mocujgcych usung¢ kratke ochronng i ostone
obudowy;

— kondensator czysci¢ szczotkg, strumieniem powietrza lub odkurzaczem,
aby unikng¢ uszkodzenia obudowy;

— kratke ochronng i ostone zamocowac¢ ponownie za pomocg specjalnych
Srub mocujacych.
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7 Mozliwe usterki
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Ponizsza tabela zawiera opisy mozliwych przyczyn i sposobow usuwania usterek
pracy lub btedéw wystepujacych przy eksploatacji urzadzenia. Prace moga by¢
przeprowadzane tylko przez odpowiednio wykwalifikowany personel techniczny.

Btad

Urzgdzenie nie
dziata (brak
odgtoséw pracy)

Za wysoka
temperatura
chtodzenia

Za niska temperatura
chtodzenia

Oswietlenie nie
dziata

700940

Mozliwa przyczyna

Zle podtgczona wtyczka

Uszkodzony bezpiecznik
sieciowy, gniazdko lub
wtyczka sieciowa

Brak pradu

Za wysoka temperatura
otoczenia

Uszkodzony termostat

Nie zachowano odstepu
minimalnego od sciany

Zatkane lub zastoniete
otwory wentylacyjne

Zanieczyszczony
kondensator

Nadmiar lodu w komorze
chtodzenia
Niewystarczajgca ilos¢
czynnika chiodniczego w
uktadzie

Niewtasciwe ustawienia

Oswietlenie nie jest wigczone

Uszkodzona zaréwka

Usuniecie

Wyciggnaé¢ wtyczke i
prawidtowo wiozy¢ jg do
gniazdka

Sprawdzi¢ bezpiecznik,
gniazdko, wtyczke;
sprawdzi¢ urzgdzenie po
podtgczeniu do innego
gniazdka

Przywrdéci¢ zasilanie
elektryczne

Dostosowac temperature
otoczenia

Skontaktowac sie z
serwisem

Zachowac odstep
minimalny

Otwory wentylacyjne
utrzymywac odstonigte

Przeprowadzi¢
konserwacje

Zainicjowac proces
rozmrazania

Skontaktowa¢ sie z
serwisem

Dobrze ustawié termostat

Wiaczy¢ oswietlenie

Wymieni¢ zaréwke
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Blad

W komorze
chtodzenia i na
pokrywie szklanej
skrapla sie woda

Woda pod i przed
urzgdzeniem

Powstawanie
zapachu wewnatrz
urzadzenia

Brak wentylaciji lub
uszkodzone
wentylatory
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Mozliwa przyczyna

Ekstremalne warunki pracy
(np. wilgotnos$¢ >65%,
bardzo wysokie temperatury
otoczenia, bezposrednie
nastonecznienie lub zrédta
ciepta w poblizu)

Nieprawidtowo przebiegajagcy

proces rozmrazania lub
ekstremalne warunki pracy
(np. wilgotnos$¢ >65%,
bardzo wysokie temperatury
otoczenia) mogg prowadzi¢
do przepetniania tacy
zbiorcze;j.

Zatkana przestrzen w kanale
wentylacyjnym

Niesprawny termostat /
jednostka sterujgca

Mozliwe usterki

Usuniecie

Zachowac prawidtowe
temperatury otoczenia,
zapewni¢ wystarczajgca
cyrkulacje powietrza, nie
wystawiac urzadzenia na
bezposrednie przeciagi

Zapewnic¢ warunki
otoczenia o nastepujacych
wartosciach: T=0°C- 40°C
oraz Rh 55%

Usuwaé nadmiar wody.
Jesli w ciggu kolejnych 48
godzin woda ponownie sie
zbierze, skontaktowac sie
z serwisem

Sprawdzi¢ wentylatory i
kondensator

Wykona¢ czyszczenie

Wymieni¢ termostat i / lub
uszkodzong sonde
wentylacji
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Biad Mozliwa przyczyna Usuniecie
Kompresor nie Brak doptywu pradu Dostarczy¢ zasilanie
pracuje lub wigcza elektryczne

sig tylko na chwilg Temperatura ustawiona za Ustawic prawidtowg

wysoko: jezeli ustawiona temperature
temperatura jest wyzsza niz

temperatura w komorze

chtodzenia, kompresor si¢

nie uruchamia

Kondensator jest zatkany Wyczysci¢ kondensator.

Wentylator stoi w miejscu Skontaktowac sie z
serwisem

Za wysoka temperatura Zapewnic optymalng

otoczenia temperature otoczenia

Uruchomiony wytacznik Skontaktowac sig z

maksymalnego ci$nienia serwisem

(jesli jest na wyposazeniu)
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8 Utylizacja

Utylizacja

Urzadzenia elektryczne

Urzadzenia elektryczne opatrzone sg tym symbolem. Urzgdzenia

elektryczne muszg by¢ w sposob wiasciwy i przyjazny dla

srodowiska usuwane i poddawane recyclingowi. Nie wolno

wyrzucac urzgdzen elektrycznych do odpadéw domowych.

Odtgczy¢ urzagdzenie od zasilania elektrycznego i usungé z
L urzgdzenia przewod przytgczeniowy.

Urzadzenia elektryczne nalezy oddawac do wyznaczonych punktéw zbiorki.

Czynnik chtodzacy

Propelent zastosowany w urzadzeniu jest tatwopalny. Jego utylizacja powinna
odbywac sig zgodnie z przepisami krajowymi.
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